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•	 At the end of the examination, indicate the numbers of both of the tasks answered in the candidate box 

on your cover sheet.

INSTRUCTIONS DESTINÉES AUX CANDIDATS

•	 Écrivez votre numéro de session dans la case ci-dessus.
•	 N’ouvrez pas cette épreuve avant d’y être autorisé(e).
•	 La note maximale est de [90 points] pour cette épreuve.
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A

1　または　2	に ついて書いてください。（120	字～）

1. 学校のぶんかさいで、食べものの店を　けいかくしています。ポスターを書いて、

 そのことを　みんなに知らせてください。

•	 いつ　どこでありますか。

•	 どんな食べものが　ありますか。

•	 いくらですか。

•	 楽しいことは何ですか。

2. 日本人の友だちが、あなたの町で　半年間 勉強するので、へやをさがしています。

 あなたは、よい家を知っています。はがきを書いて、友だちにおしえてください。

•	 場所はどこですか。

•	 どんな人が　そこにいますか。

•	 いくらですか。

•	 どうして、そこがよいと思いますか。
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B

3　または　4　または 5	に　ついて
書いてください。（240	字～）

3. 今日、あなたの学校に 有名な人が来たので、

楽しい一日でした。今日の　にっきを

書いてください。

(その人のしごとは、何ですか。

いっしょに何をしましたか。

どんな人でしたか。

どう思いましたか。など)

4. 学校で　ビデオを作って、日本の高校に

おくります。ビデオの中で、学校せいかつについて

せつめいします。その　話を　書いてください。

(今、何をしていますか。

だれがいますか。

場所はどこですか。

どう思いますか。など）

5.	 あなたの町に、新しい店ができました。

学校新聞に　きじを書いて、その店について

しょうかいしてください。

(いつ　どこに　できましたか。

どんな店ですか。

どんなてんが　よいですか。など）
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